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ALLT AT JESUS.

Utdrag ur en evangelists predikan

over bespisningsundret, enligt Matt.

6: 5—13: Denne gosse — €] en vuxen
man — som fick gora Jesus en s3 stor
tjanst, var for det forsta: ute 1

ratt tid, Ej hk Moses, somi sitt nit
grep in 1 sin egen tid och darigenom
kom Gud i férvag och blev en — mdr-
dare; ej heller lik de favitska jung-
frurna, vilka genom att férsumma sig
kommo foér sent., Nej gossen var ute
just den dagen och den tiden pa da-
gen, som Jesus behdvde honom. Fér
det andra: allt 4t Jesus. =...en
gosse, som har fem bréd och tva fis-
kar... Jesus tog broden... och dela-
de ut dt dem ... likaledes ock av fis-
karna+. Gossen gav allt, e] tre eller
t. o. m. fyra brdd, utan alla fem. Ej
lik Ananias och Safira, som togo
undan nagot: och uppgavo, att det

var allt. Vidare, gossen gav ovill-

korligt. Han gjorde inget undan-
tag om formaner f[or sig sjalv eller de
sina och bekanta, som mdgjligen voro
med. Nej han liamnade allt at Jesus
och var ndéjd. Slutligen: gossen
varédmjuk. Han gick e) omkring
i folkmassorna och sade: Vet ni om,
att det ar mitt bréd, som ni atla ka-
lasa pd! Nej, helt visst satt han bland
de ovriga 1 graset och tog emot vad
han behdvde sisom de och var ndjd.
Mojligen forstod han ej vilken stor
och underbar upplevelse han gjorde.
~Jags,

sd gripen av berattelsen om denne

slutade talaren, »kanner mig

gosse och kommer icke pd lingt nir
upp till honom — att vidga limna
ifrdn sig allt &t Jesus.»

G. V. Wester.
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DEN HELIGA ELDEN.

Guds Son tran himlen kom hit ned
Att himmelsk eld hir tinda.

Han tinde den, den ock sig x[)rc(l,
Nu ghr tll vieldens fiada.

Til miim‘[«obri}nt, tll hem och lllls.
Den elden gar med himmelskt [jl.l\'.

S84 varldens Ijus en minniska kan bliva.

I firstone diac kommo tvi,

Som ville Jesus l'i'»l_iu.

De snska Ijns for lljiirlut fa,

E; falskhet de f('mlalja.

Ett ord de av Johannes I‘li’:rl.

Det deras ~.J';1 s djl.rpt berort :

Sc¢ dir Guds Lamm, som virldens synd

lnorttnscr !

Se¢’n kommer en. s& kouwuna tvd,

Tills talv de hunnit bliva,

Di Jesus skickar dem — de ga

Att lj:ls at andrea gi\'a.

TY nu Cuds rike kommet var,

Och sindebuden par o par

Ps: Herrens ord g S[;u].-l det fockuona.

Ej s;[\'cr, 3!1]11 och icke brad

De fa Pﬁ tarden [.vfir;l.,

EJ perm.ingnr — och dock e'i usd —

Av ingen fa begira

Till J;.\'\lll'['lllv, vad nc'n“sl ir,

T_v Gud &t dem sin lin beskar

LJ skall han dem Ea: denna ja'r‘{[ f(irsc'ila.

Luk. 12:49.

83 sjutti aodea sindas g

Att himlaelden tinda.

De likt de andra givor fh

Att winniskor omvinda.

Nu onda andar drivas ut,

I\'i;"mg luoppslig krankhet {ac sitt slut.
Eu sidan td f6rr varlden a.ldrig skadae,

Viar Frilsare, o, kom igcm‘.
L:I.l 2]mmma uudcr l];—l“dﬂ!

Vi I)edjl dxg, viie s‘jiiJu\'ﬁu.
Kom samma cld att téindal
Apn.ﬂlaanc]ar vick och sind,

At himlaelden na Wi tind
I uarjc .sjril ]Crin::: ]wla jord»n uirla.’

Lae pingstens ande do en gling
Sig bar fa uPpcn[mrn!

Giv J:j&r!cbéin’, och }i_f&r!cn?ns‘
Ibland en enad skara!

En haclig syn si undecbar

Fa se Guds ande hos envar,

Ocl"l tu_s-cnln[ av mﬁuslu-r .\‘ig oxuv.‘nni:t.

Ett v:—irldens ljns', det ar vad Gm‘.[
M{g dmnat il att vara.

Dartill blote passar denna shrud,
Som kan mig uppcn[)nrﬂ;

Att j:lg ull vaclden sagt farval,

I Jesu hander l:‘lg! min sj;‘l!,

Mint Liv et Liv 1 Frilzacens gcnmu.\l\:‘lp.

E H-—r.
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Virldsmissionen under 1929.

I sitt januarinummer meddelar »The In-
lernational Missionary Review», det hogt
ansedda organet for Internationella Mis-
sionsradet, en inlressant overblick over
den kristna missionen under det sista aret
av det tillindagangna drtiondet, varur vi
hamia {6ljande:

Vill man soka fram de drag som aro ut-
markande for detta 4r, sa kan man siga,
att det som framst faller i 6gonen ar en i
alla Jander forekommande striavan hos de
kristna att billre férsta och taga stillning
(ill de sociala problemen, darnast elt star-
kare behjarlande av viklen av enhet mel-
Jan alla kristna samt slutligen en vaxande
iver att klart och djupt falta det kristna
evangelicts innebord och gora virlden del-
aktig darav.

Dessa synpunkler betonades med sir-
skild styrka i det budskap, som utsindes
av det i Jerusalem pa varen 1928 hallna
molet av det utvidgade Internationella
Missionsradet, och det visar sig, att detta
budskap vunnit genklang jorden runt och
utovat ett hogsl avseviirt inflytande pa de
kristna kyrkornas och missionsorganisa-
tionernas tinkande och handlande. Men
bakom nyssnimnda mote lag myeket bon.
Bon ovades ocksa under sjilva motet med
sarskild virme. Det blev diarigenom ocksi
en andlig kraftkilla vars verkningar kun-
na iakltagas pi en mangfald olika om-
riaden.

Hemlanderna.

Pi de sociala slrivandenas omriade ar
att anteckna utvecklingen av det social-
cliska forskningsinstitut, som eiter beslut
av allminkyrkliga matet 1 Stockholm 1925
upprattats i Genéve, och som utger en ud-
skrift benimnd »Life and Work». Pa en-
hetsstrivandenas omrade framstir den
mirkliga sammanslutningen mellan de
skotska kyrkorna och mellan tvd ansen-
liga kyrkosamfund i Amerika. Virldens
fornamsla missionsbibliotek, som f{innes i
New York, har fatt andamalsenligare lo-
kaler och publicerat en del betydelsefulla
forskningsresultat. Virldens storsta bibel-
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sallskap, det Briltiska och Utlandska, har
firat sin 125-arsdag och ulgivit en intres-
sant 25-arsberillelse, varav framgar att
genom detta sillskap bibeln cller delar
diarav spritts intill slutet av virje 25-ars-
period i elt antal av 6, 21, 57, 101 oeh 209
miljoner exemplar.

Missionslinderna.

Oversikten over de olika missionslan-
derna borjar med Japan. Avsevirda [ér-
baltringar inom den sociala lagstiftningen
har kommit till stind understdédda av de
kristna kyrkosamfunden och enskilda le-
dare sadana som den marklige Toyahiko
Ragawa. En kristlig konferens f{or stu-
dium av de sociala fragorna hélls under
aret. Men an kraftigare betonades nod-
vandigheten av evangelisationsarbete, det-
ta bl. a. vid hogtidlighallandet av 70-ars-
dagen av den protestantiska missionens
grundlaggande i landet. Kagawa star ock-
sa har i ledningen. Mirkliga resultat har
redan vunnits av denna »kampanj», vari
alla kyrkosamfund deltaga och for vilken
en omfattande plan uppgjorts f6r de nir-
maste aren. Det av I F. U, M. igingsalta
studiet av Jesu liv och verk har cmfattats
med livligt intresse pa alla hall och med-
fort ett fordjupande av det andliga livet.

Korea hor till de missionsfalt som upp-
visa en sarskilt snabb utveckling. Under
de 25 ar som forflutit sedan Nya Tesla-
mentet Gversattes till koreanska — hela
bibeln utkem for 16 4r sedan — ha icke
mindre in 11} milj. ex. av boken eller de-
lar dirav blivit spridda i landet. Da un-
der senaste dret en konferens av sondags-
skollirare holls, raknade den wer an 2,000
deltagare, LEn japansk ambetsman — Ko-
rea ar ju lydland under Japan — ytlrade
till d:r John R. Mott vid hans besdk i lan-
det 1929: »Det finnes knappt nagon trakt
som icke ir berord av kristendomen.»

I Kina hyste man i borjan av iret hopp
om alt det lingvariga inbordeskriget skul-
le upphora, sedan generalerna lovat redu-
cera sina truppstyrkor till halften och det
tredje riksmbtet av det hidrskande poli-
tiska partiet, Kuomingtang, forklarat, att
landet nu blivit enat, men sdval yttre stri-
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der — med Ryssland angiende jiarnvigen
genom Mandsjuriet — och inre fejder at-
foljda av ett utbretl révarvisen ha med-
fort besvikelser. Trots detla pagar en bi-
de maleriell och kulturell utveckling av
ansenliga mitt. Flera flygrouter ha opp-
nats, likasd bussforbindelser i slor ut-
striackning, Jarnvagar byggas och en ener-
gisk kamp mot opielasten bedrives. Den
fran Moskva ledda kristendomsfientliga
agilalionen har (ll stor del dott bort, och
myndighelerna vanda sig ofta till de krist-
na ledarna for att fa hjalp vid losningen
av sociala problem. Sondagsfirande har
inforts. De missiondrer, som i {6ljd av
den poliliska spinningen 1927 och 1928
maste lamna sina stationer, ha alla kun-
nat atervanda och motlagits med stor vin-
lighet av folket. Den overflyllning av an-
svarel for ledningen av f[orsamlingarna
fran missionaren Ll de infodda, som tidi-
gare paborjats, har fortskridil i allt ras-
kare takl, De infédda kristna uttala deck
standigl pa nytt sitl behov av det stod som
missiondrerna kunna giva dem. Kina In-
landsmissionen har darfor salt sig for atl
om mojligl under de narmasle Ivd aren
dka sin missionarstab med 200 nya med-
lemmar. Den centrala ledningen {or Kinas
kristna (»National Christian Council») har
beslutal att koncentrera all sin krafl pa
evangelisalionsarbelet och [or detta upp-
gjorl en fem-ars-plan.

Aven Indien dr ju en tummelplals [6r
polilisk agitation, som stundom far uttryek
i valdshandlingar, huru mycket in Gandhi
predikar icke — vald (»ahimsa»). Det ar
dels elt allt starkare framtradande krav
pa sjalvstyrelse dels en allt skarpare mot-
saltning mellan muhammedancr och an-
hiingare av den hinduiska religionen, som
varslar om vilket kaos som skulle uppsta,
om England verkligen droge sig tillbaka.
Trots detta pagar ett reformarbele, som
under det gangna aret bl. a. medfort att
dldersgrinsen for intrade i dklenskap
hajts for kvinnor till 14 ar och for min
lill 18 4r. En annan betydelsefull lag-
sliftningsatgiard dr den som frankianner
templen dganderatt till de jordomraden,
som dro ansiagna till underhall av tem-
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peltarnor. Dessa senare ha darigenom {att
frihet att Gvergiva sin avskyvarda syssel-
sattning. Till genomdrivande av dessa re-
former hava kristna min pa flera satt
medverkat, liksom ocksa till upphidvande
av den pariastallning som intages av de
skastlosan, Bland dessa pagar alltjimt en
massrorelse hin mot kristendomen, och
det markliga ar att i de trakter, dir denna
ar starkasl, jamval de hogre kasterna visa
sig mer moltagliga {6r evangelium. Det
av endasl indier ledda och underhallna
missionssillskapet  (Nalional Missionary
Society of India) har under aret upptagit
tvii nya verksamhelsfilt, det ena pa grin-
sen lill Negral, en stat i Nordindien, som
hittills varit stangd for all mission. Mel-
Jan de till flera olika missionsorganisatio-
ner och kyrkosamiund hérande férsam-
lingarna framlrida allt slarkare enhels-
strivanden, som i vissa fall redan fort till
delinitiv sammanslutning.

De muhammedanska omradena i Framre
Asien aro alltjamt en hardarbetad mark.
Pa samma ging som Turkiet hastigt till-
agnar sig den vasterlandska kulturen,
staller det sig mycket avvisande mot mis-
sionen — senast har forbud utfardats for
greker och armenier alt salja biblar, Per-
sien daremot oppnar sig mer och mer.
Antalet kristna bécker salda i Teheran
dkades fran 4,500 ar 1925 ull 33,500 under
1928. Vad Svrien betriffar oroas missio-
nen allljaml av slitningar mellan befolk-
ningen och mandatmakten, Frankrike,
saml av dennas oklara hallning. I Pale-
stina veta vi alla, vilka strider som gl
rum mellan landets ursprungliga inva-
nare och de invandrade judarna. Dessa
strider ha dock alls icke berort de kristna,
for vilka dérrarna snarare dppna sig mer
och mer (ill bada befolkningsgrupperna.
Aven i Egvpten stalla sig muhammeda-
nerna mera valvilliga till den kristna mis-
sionen an nagonsin. Mellan de kristna till-
hérande den gamla koptiska kyrkan och
de olika protestantiska samfunden pagar
ell nirmande som mojligen kan leda {till
verklig gemenskap.

Afrika, negrernas Afrika, haller pa att
vakna till sjalvmedvetande. En generation
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vaxer fram hir — i viss man och pa vissa
punkler — i besitlning av viasterlandsk
bildning. In i detla avseende mirklig 16-
refeelse ar den av engelska regeringen i
Sierra Leone uppraltade hogskolan, vars
ledning éverlimnpals at missiondrer. Mis-
sionen sjilv har ju sedan linge bedrivit
hogre undervisning sarskilt 1 norddstra
delen av Svdalrika., Det ar i denna del av
kontinenten som rasproblemen upptrada
mest lillspetsade. Dil slromma min irdn
minga olika stammas {or atl soka arbele
i gruvorna., Denna heterogena massa, be-
rovad det stod som stammens traditioner
Kunna giva, [aller latt offer for all slags
agilation. Deras sociala slallning ar ocksi
allt annal an avundsvard, trvekta eller
Lo.m. fortryckta av bade boer och engels-
min, vilka sins emellan ha ganska svirt
all samsas. De kristna, bade kyrkliga le-
dare och missionarer, gora, vid sidan av
sin rent evangeliska uppgift, vad de kunna
for alt skapa omsesidigt samfdrstand. Ln
som i delta avseende lyckals billre dn na-
gon annan dr Man Yergan, sjalv neger,
underhallen av negrer i Amerika
K. F. U. M.-sekreterare med sarskild upp-
aift atl verka bland studerande.

En markesman bland Afrikas svarta in-
vanare har under aret slutat sin jorde-
vandring, den s k. profelen larris, en
man f{ran Ellenbenskusten, som, med gan-
ska ringa kunskap i den kristna liran och
utan allt stéd av vita, vann liotusental av
sina landsman {or Kristus och formadde
dem alt bvgga hundratals kyvrkor, redo att
moltaga vita larare si snarl ville
komma.

Aven dterstar Lvd stora missionsfalt att
i Kkorthet omnamnas: Sydamerika och
Oceanien.

Den materialism och agnosticism, som
linge varit forharskande bland de bildade
i Sydamerikas olika slaler, haller pia att
vika for en idealistisk askadning. Tyvirr
ar det dock icke kristendomen som i all-
manhet far ersalta den, utan snarare spi-
ritism och teosofi. Dock ronte en missio-
nar frin Indien, d:r Stanley Jones, en an-
mirkningsvird framgang vid besék i de
flesta av slaterna. Ilans foredrag voro

Sas0om

dessa
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icke bloll till tringsel besokla, ulan ledde
dven i en mangd fall lill enskilda samtal
och avgoranden. En konferens av ombud
for de olika protestantiska samfunden,
hallen i anslutning (till panamerikanska
konferensen i Havanna, mediorde goda
och loftesrika resultat.

Oceanicn  har ocksd sina politiska och
sociala  problem, sisom den australiska

regeringen funnit i uldvningen av  sitt
mandal over Nya Guinea och den ny-
seelindska over Samoa. Aven har har

missionen kunnal uldva ett uljimnande
inflvtande. Redogorelser avgivna till Na-
tionernas IForbunds mandatkommission av
missionarer ha vunnit beaktande. Det rent
evangelisatoriska arbelel har ocksa hafl
framgiang. Iran Nya Guinea lalas om
hundratals dop, si ock firin Salomon-
oarna. Ll missionsfall av siregen arl ut-
gores av de narmare 100,000 indier, som
invandrat till Fidji-6arna, bland vilka en
missionir ulselts till folkskoleinspektor.
Mycket, mycket mer vore dnnu alt siga,
men jag [ruktar att jag redan anstringt
mina lasares talamod.
Karl Fries.

Hemforlovad missionsvin.

Den gamle missionsvinnen G. Bladh i
IFlisby har kallats till hogre tjanst.

Nar nitalskan for IHerrens rikssak forst
vaknade hos »farbror Bladh», som han all-
méant kallades, vel jag ej. Men om jag
minns rilt, var det under en bibelkurs for
en 10 4r sedan, som Kina blev lagl pa
hans hjiarla, och han kiande, att del var
nagot arende Gud ville, att han skulle ga.
Det var p# eftervinlern, sné och rusk, men
intet kunde avhalla 78-aringen att pa sin
sparkstolting kvill efter kvall glida de 5
km. genom skogen.

Kristi forsoningsverk hade alltid varit
huvudimnet {6r den gamle kampen; sam-
talet matle ha borjat i vilket annat imne
som helst i hans kira bibel — det drojde
ej linge innan han kom in pa den full-
bordade segern pid Golgata. Nu blev del
sa allvarligt for honom, atl adven Kinas
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folk matte fA del harav! Sa larde han
kinna och dlska Sv. Missionen i Kina och
dess arbetare, De génger, han fick lyssna
till deras skildringar, blevo verkliga hog-
tidsstunder, och att han i sitt lilla hem
uppe vid kyrkan fick besok av ett par av
dem var en upplevelse!

Hur oppet mitte ¢j den gamle »tjana-
rensy» ora ha varit for den himmelske hus-
bondens rost! An var det en anledning,
an en annan, da givor lades pA hans al-
tare! Prenumeranter till S. L. samlades
lingt omkring i byarna, och sa lange han
orkade, nog fann han kopare till Hans
Stjarna i Ostern. Eller kom han si ma-
nande: »Nu i vi vil forsoka ge oss ut
och soka fa in lite Lill Kinal!» Och han gick
ocksd och atervinde med gott resultat!

Sillan uteblev han fran templet, och
med sin kire kyvrkoherde, den varme mis-
sionsmannen, hade ban manga oforgitliga
samtall

Den 12 jan. voro vi samlade till hogtids-
stund i kyrkan, Vid var gamle vins bar
hade en stor skara mdtt upp. Det var
hans barn, barnbarn, barnbarnsbarn och
manga, manga vanner nar och [jarran
ifrin. Kyrkoherden liste de underbara
orden ur Upp. 7: »Sedan fick jag se en
stor skara, som ingen kunde riknay...
Hur skulle ej den hemgingne frajdats!
Och hur skulle han ¢j ha jublat infér den
varmhjirtade vadjan, som utgick till oss,
alt denna stund med nagon giava linka pa
det folk, som var vin sa nitdlskat for!

Och givorna kommo, stérre och mindre
allt under del singen ljéd:

Taak nar en ging den dimma ar {ur-

svinnen
Det morker, som omhéljer livet har,
Och nir den dagen dr for oss upprunnen
Dér Gud och Lammet evigl solen ar.
E. B.

Frido hemarbetet.
(Utdrag ur brev til exp.)

[ g&r Lkvall hade syféreningen har sin

10 februari 1930

sparbosselomning, och det var en glad
stund, da Gud var oss nara. Det var pre-
dikan i skolan kl. 4 e. m. Pastor Hjalmar
Lundgren hir i Torsas hade den. Den var
god och givande.

Efter predikan samlades syforeningen i
vart hem. Forst en stund kring kaifebor-
det och si sangen: »Ren bidar morgon-
stjarnan.» Sedan sade viar pastor nagra
ord om missionen, utgdende Iran de or-
den: »Den som delar ut givor gire det
med golt hjirta, Den, som ovar barmhar-
tighet gore det med gladje.» IHan talade
bl. a. om alt allt vad vi hava ir gavor av
Gud, och det bor vicka tacksamhet och
ddmjukhet hos oss da vi giva. Si talade
han om vilken vilsignelse missionen G-
fort hednaland och hemforsamling och
siarskilt vara hem. »Sand ditt brod over
vattnen, ty i Udens lingd far du det till-
baka!»

Sa kom den spinnande stunden: spar-
bossornas oppnande. Man undrar alltid:
phur skall resultatet bliva detta ars. Vi
voro bade glada och tacksamma, nir vi
funno, att summan var kr. 122:17. Har
iro manga slantar nedlagda som ett tack
at Gud. For skolbarnen sarskilt bar det
varit att férsaka godsaker. Hur de ha
stralat, nir de kommit med sin slant och
sagt, att den skulle liggas i sparbossan.
Och sa ha vi mast lyita pa sparbossan [or
att kinna efter om den var tung eller om
det fick rum manga slantar lill. Full bann
vi inle fa den, men tung var den. Visser-
ligen var det mesta kopparslantar, men
kanske det infér Guds 6gon var renaste
guld.

Nir vi témt sparbossorna, maste vi
sjunga ut var glidje och sjong bl. a.: »Tack
o, Gud, for vad som varit» En varm in-
nerlig hon avslutade samvaron och sa skil-
des vi at, rika i vira hjartan. Jag tror, att
alla kande det sa. Sjalv hade jag fatt rik-
ligen.

De varmaste halsningar och en innerlig
onskan om Guds valsignelse over er alla
pi missionsexpeditionen.

H. A
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Nytt wtialande om fru Berglings bok.

Minnen och intryck. Av fru Dagny Berg-
ling, missioniir i Kina. Sv. missionens

i Kina forlag. Pris hiftad kr. 2: 25,
Som den sakta, porlande biickens Klara
vatten stilla rinner dver jiimn mark, flyta
dessa minnen och intryck fram 8ver bokens
sidor. Blomster av olika firg och doft och
frisk grénska viixa &verallt.
mor grinska frin den

Evighetsblom-
Man
piminnes om den £3:e psalmens grina idingar
och lugna vatten, kiippen och staven, som
trista, och den biigare, som flodar Gver. Vir
faders himmel vilver sig Over dessa minne-
nas stilla vatten och dterspeglar sina loites-
stjiirnor, och pi vigen glittra de viirmande
stralarpa fran Riittfiirdighetens sol.

Ar det underligt, om man dia tjusas och
viirmes in i hjirta och sinne av trons, kiir-
lekens och hoppets skiftande livsbilder, som
mita? De karaktiirisera ju dven dess teck-
narinna. De siign oss, att hon framfér alli
ar ett Jesu Kristi sindebud, som tagit sin
higa uppgift pa fullaste allvar. De okonst-
lade skildringarna av ofta komiska situatio-
ner, provande férhiallande i vixlande miljb,
rik bonhdrelse m. m. fingsla diirf6r med
6kad styrka, férédmjuka, déma, uppiordra.
Med fullt fog kunde de betitlas: Gudsupple-
velser. Och nigot av Gudsupplevelse gir den,
som liiser den lilla boken.

(T. D—n i Ljus i Osler.)

snya jordens,

Bonemdtena f6r S. M. K.

Vi bedja hirmed {4 piminna om bdne-
motena for S. M. K., vilka hallas tisdagar-
na mellan kl. 7—8 e. m. i Kinarummel,
Belesdakyrkan, Floragalan 8. Golt vore
om annu flera d4 kunde med gss, deltaga
i forbon. I samband harmed vilja vi ock
meddela, alt personalen pa Exp. har en
bonestund varje dag vid 21-liden, di van-
ner, som kunna och vilja deltaga dro val-
komna att s& gora.
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Maria Bjorklunds sista dagar.
Utdrag ur brev frin fréken Ester Berg.

Ombord pa angaren »Tungchowy pa vig

fran Chefoo (ill Tientsin 13 dec. 1929.

Nu veta Ni genom lelegram, alt var
kara Maria Bjorklund blivit kallad hem
till de eviga boningarna fran deuna sor-
gens och lidandets virld. Som Ni dar-
hemma sakerl hort, hade jag forméanen
att vara hos henne den sista bilen av vig-
stycket. Den 21 nov. anlinde jag (il
Chefoo fran Shanghai. Minnie Nicholson,
som i borjan av juli {6ljde Maria B. ull
sjukhuset dar och alllsedan (roget statt
henne bi, var nere vid bilen och mélte
mig. Val framkomna tlog hon mig ill
Marias stora hirliga rum, dir kiirleken
omgivit henne med blommor, folografier
m. m. Maria lag si ljuvlig och stilla
och vilkomnade mig med sitt allra soli-
gaste leende och kramade mig sa hart
hennes svaga armar formadde. Da var
hon redig och klar, iven om hon ibland
maste soka efler orden och dven nu och
da blandade ihop litet.

Vilken glidje det var att fa komma med
sddana farska karlekshalsningar (ill var
lidande syster fran alla de kira dirhem-
ma! Det uppmuntrade och gladde benne.

Trols sitt svara, svara lidande var hon
sa forunderligt talig och slilla. Hon fick
verkligen forhirliga Gud genom sitt l3dla-
mod. Nar man sade nagot till henne dir-
om, svarade hon: »lnle ar jag talig.» Och
dock talade si gott som alla, som kommo
i beroring med Maria, darom. Dr Dick-
son, som skotte henne, sade mer an en
ghng, att det var en forman att fa se till
henne, och jag horde bhonom tacka bade
Gud och Maria, for att hon var ibland
dem,

Pa det mest kadrleksfulla och omtank-
samma silt skolle han henne. Maria satte
ock varde pa allt det goda hon bade och
sade, alt hon kunde ej fatt hiltre vard
hemma i Sverige. S4 manga extra privi-
legier, som hon hade hiarute, hade hon €]
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kunnat {4 hemma, del {orstod hon ocksa,
men hade hon varit i Sverige, sa hade
hion ju varit litet nirmare sina egna, och
det ar alllid roligt.

Minnie N. hade garna velat stanna ills
slutet kom, men som det tyckles drija,
reste hon den 3 dec. Ingen kunde da ana,
alt Maria redan den 8 skulle fa ga att
skdda Konungen i hans hirlighet. Hon
blev ju hela tiden liksom svagare, men ej
forran pa f[redagen svnles nagon riklig
forindring. Den dagen sov hon si golt
som i etl strick [ran morgon Lll afton
med  endast  en  halviimmes mellanrum,
vid 2—3-tiden da hon var vaken. llon

hade briannande feber di, och den steg
anda (il F 108.4° pa sondag f. m. Al

hon pa nagot sarskilt sitL led, det tror
jag inte. Hon fick ju, enligt doktorns or-
der, sa mycket smartstillande medel, som
hon nagonsin kunde behiava. Delta gjorde
ju, att hon blev mera pborta» dn annars
varit [allet.

1’4 natten till lordagen sade hon: »Se
morkrel, se morkret, se morkrely Jag
citerade da Joh. 8:12, om Jesus sisom
ljuset. Da sade hon: »Se Jesus, se Jesus,
se Jesus!» Nagot senare var del visst, men
samma nall, f{oreslog jag, alt vi skulle
bedja. Da blev Marias bon bara ett rop
pa Jesus. IForutom majligen ja och nej,
var Jesus det sista ord jag horde fran
hennes lappar.

Natten till lordagen var pulsen sa da-
lig, alt jag funderade pa alt kalla pa sko-
lerskan.  Sondagsmorgonen sago vi, att
hon snart skulle fa flylta harifran. Hon
lag dir hela [, m. si lugn och stilla, sade
ingenling, men andades si lungt. Det var
andra sond. i Advent och en sadan ljuvlig,
solig dag. Maria hade onskat att fa fira
jul i himmelen, och sa kom den trofaste
Fralsaren redan tva veckor i forvig och
bar hem sitt trotta, lidande barn till den
eviga  hirligheten, dar han sjalv avtor-
kade alla tararma. »Och doden skall icke
mer vara lill, och ingen sorg eller klagan
eller plaga skall vara mer, ly det som
forr var, dr nu forganget. Ja, Gud sjalv
skall vara hos dem.» Uppb. 21:43. O, wvil-
ket saligt uppvaknande f{or var kira Ma-
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rial Det blev verkligen »allting nyll».
Trots det att lararna runno ulfor kinder-
na kunde mitt hjarta bara prisa och lova
Gud, att forlossningen hade kommit.

In i det sista hade Maria réda rosor pé
sina kinder, men nu voro de ej mer. llon
lag dir sa wit och fin, klidd sisom hon
sjalv bestimt 1 en vit kladning och med
vila strumpor och skor. Hon ville vara
kladd nar hon skulle méta sin brudgum.

Onsd. . m. kl. 10 samlades en slor ska-
ra av C. L. M.-missioniirerna vid sjukhu-
set. Jag tog en sista blick pa Maria, dir
hon lag med wvianstra handen pa sin al-
skade bibel och en bukett roda blommor
intill. Hon lag dar sa ljuvligt fridfull utan
nigot drag av smirta. En hel mingd
kransar, jag tror 15 st, och lvd kors av
grint och blommor hade vinnerna sinl.
Jag hade bestillt 5, med band och kort,
pa vilka jag skrivil bibelord och hils-
ningar, frin 1) Marias syvskon, 2) S. M. K:s
hemkomumilté, 3) K. M. A och K. F. Ul K,
4) syskonen pa faltet samt 5) Minnie och
mig.

Medan sa nagra av C. L. M.-arna samt
deras kinesiske Dr Lu buro ned kistan
fran sjukhuset gick jag bakom och sjong
i mitt hjirta: »Se Jesus ar ett trostrikt

namn» och »I Himmelen». Fran sjukhu-
set Lill kyrkogardsgrinden — ung. 10—15
min. vidg — buro kineser den dyrbara
bordan, och de gjorde det si slilla och
viirdigl.  Mrs Baller — husmor pa sjuk-
huset — och jag gingo nidrmast. Alltjamt

sjong jag inom mig w»vara» sanger: »Eja
mitt hjarta» m. fl. Framkomna till kyrko-
garden togo C. I. M.-arna vid, och sa sam-
lades vi en ritt stor skara av Guds barn
omkring den nydppnade graven. Mr
Drever — f. d. ledare av Hunglungs
Bibel-Instilut — ledde akten, slilla och
vardigt. Vi sjongo »Rock of agesn, »lesus
Lover of my soul». Vi hade en rikligt
skon och slilla hoglid med lugn och sol-
sken, kirlek och vanner runt omkring.

Ja, lank vilken salighet och frojd, som
Maria nu dalnjuter! Alla gladjas vi med
henne. Men arbetet, som hon kommit ut
for, och som hon linglade att fa ulfora,
vem skall ta upp det? Give Gud oss manga
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nva arbetare, som (rdda i hennes stille!
Underbart var det pavar resa atti London
vara med om att bedja om 200 nya mis-
sionarer inom 2 4r och sen nagra veckor
senare att i Shanghai {4 se, huru Gud hor-
jat besvara den boénen. Nagra dar innan
vart sillskap med fyra nyva arbetare fran
Sverige anlinde dit, hade fem nya mis-
siondarer kommit {rian Australien och en
vecka dérelter fingo vi se fem till fran
Amerika. Det var verkligen en frojd att
se dessa unga krafter och hira deras vitt-
nesbord! Gud sinde oss aven inom S. M.
k. manga villiga medarbetare!

Fran Juicheng.
Juicheng d. 3 dee. 1929,

Kara Missionspdanner!
Joh. 6:37.

Genom medel som vanner givit till wspri-
dande av evangelii ljus bland Kinas hung-
rande och déende folk» ha vi varit i lill-
fialle att nu under en manad hava en ska-
ra kvinnor samlade hir [or undervisning
i Guds ord. Vi ha haft dem indelade ilva
grupper: dopta och icke dopta. De [orsta
14 dagarna var det uteslutande forsam-
lingsmediemmar och de sista 14 dagarna
sokare. En varm innerlig bonens Ande
har varit radande och Guds Ande har ta-
lat sitt maktiga sprak till hjirtana. Vi ha
fran bérjan av kursen givit riklig tid till
bdn, och Gud har svarat med att giva val-
signelse.

Med forsamlingsmedlemmarna  genom-
gingo vi Joh. ev, och for sokarna ha vi
haft vackelsemoten forutom undervisning
i katekesen och lasning.

En dag da jag hade texten i Upp. 3:1
om levande och doda Kristi bekinnare, sa
var det manga, som vid molets slut under
tarar bekiinde synd och utropade: »Jag ar
diéd men jag vill frian och med nu bliva en
levande kristen, jag vill i mitt hem bliva
en annan dn jag varity EW gripande bone-
mole [oljde.

En annan dag var det en G0-arig kvinna,
som linge varit med men haltat pa bada
sidor, som under tarar bekinde sin synd
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Missiondr Carlén ridunde pa Brunie.

och bad Gud om forlatelse, men hon hade
svart atl tro att Gud ville taga emot henne.
Ifter bonemditets slut sade hon: »Detir en
rist inom mig som siger: 'Gud vill inte
ha' mig’ Ar min svnd sa stor, atl Gud
inte vill ha’ mig?» — Tararna rullade ut-
for hennes kinder, O, vad jag var glad att
med Jesu egna ord {4 méta det tviviande
hjirtat: »Den som kommer till mig honom
skall jag sannerligen icke kasta ut» m. {l,
loften. Tararna torkades bort, och f{rid
och glidje lvste ur det skrumpna ansiklet,
Hon trodde sina synders forlatelse.

En gammal 70-irig buddistkvinna har
varit med for {orsta gangen. Sasom ofta
ar fallet med ivriga buddistkvinnor hade
hon ett vaket sinne och latt att fatta de
eviga sanningarna. Hon synles gripa om
dem och boken »Chen lao siao in» (Korl
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vigledning i den sanna laran) liaste hon
snart igenom. Men si en dag var hon ej
sig lik, hon var somnig och forstrodd. Un-
der bonemdtet snyftade hon hogt Lfter
motets slut [rigade jag henne, vad hon
var ledsen {or. »Jo, min synd ir si story,
kom det under tirar fram. Pa min flera
ganger upprepade friga: »Vad har du for
synd som dr si stor?» Kom det under
snyftningar fram: »De har brint milt
tredje ben, det som jag haft i sA manga
arn Sa kom forklaringen. Pa Ievillen, da
sovplatserna uppviirmdes hade nagon rort
om elden med gummans kipp och brint
upp hiliten av den. Kippen lvckles vara
cersattlig for gumman, for henne var det
som hon forlorat elt av sina hen. Varsamt
talade jag med henne om, att Gud hade
tillatit det, kanske Gud sig, att hon litade
mera pa kappen an pa honom, och om altt
Gud ville ha’ hela hennes hjirta. Det finns
minga sma avgudar i vara hjirtan som
miste bort o. s, v. S& sminingom fattade
hon meningen och tog trost 1ill sig.

Genom denna lilla tilldragelse vill jag
bara visa, hur svirt det ar for en hedning
att fatta inneborden av ordet »synd». For
dem aro alla olyckor, sjukdomar och sva-
righeter »synd». Det fordras darfér atl
standigt ga in pa det personliga levernel
och riktigt blotla hjirtats fordarv {or alt
visa behovet av en Frilsare. Nar sia Guds
Ande far tala och kasla sitt ljus i det
morka hjartat, da blir det antingen anger
och bon eller ocksa férhardelse.

Det ar en harlig arbetslid nu. Hungers-
noden, svara epidemiska sjukdomar med
mycken dodlighet och krig och rovare ha
gjort jorden sa osiker for manga, och si-
som aldrig f6rr synes sarskilt kvinnorna
wvara oppna for evangelium. Vi har under
dessa veckor haft det sa Irangt med ut-
rvinme, men karlek och fordragsamhet ha
gjort det litt for bade gamla och unga.
Lite svart brod hade de flesta med sig, och
sa fingo de tjock hirsgrdt med gronsaker
2 ganger dagligen och [or detta ha de {le-
ra ganger bett mig framfora deras varma
tack tll vdannerna i Sverige. Gud val-
signe Eder {or hjalpen i nodens tid!

Ledsamt nog miste Judith Hultqvist i
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andra veckan av kursen resa over till
Shensi {6r all skéla Elna Lenell, som in-
sjuknat i tvioid och Oscar resle samtidigl
tll Pingluh, sa jag blev ensam med de
kinesiska medhjialparna, men Herren sva-
rade aven nu pd bin och gav dagligen
kraft for arbetet. Jag hade si god hjilp
i vara prikliga bibelkvinnor. Nu iro de
flesta av kvinnorna hemgangna. Vara bo-
ner folja dem, att de mé bli till valsignelse
i sina hem och byar. 1 hést ha vi lyvckals
hyra lokal i Pingluh och &ppna regel-
bunden verksamhet diar. Det ar en plats,
som under manga ar varit foremal for
bon, och darfor prisa vi Herren si mye-
ket mera {6r den oppnade dérren. Mi
Herren fi vinna ménga sjalar dir. 1 mor-
gon reser Oscar dit, och jag samt bibel-
kvinnan [o6ljer med {6r alt séka vinna in-
trade bland kvinnorna. Inneslut denna
nya plats i Edra forbiner. Sa ett varmt
tack for Edra lregna fdrboner och offer
under gangna aret. I veten, alt edert ar-
bete icke ar fafangt i Herren. 1 Kor, 15:58.

Min man forenar sig i hjartl. hilsningar.

LZder i Herren
Gerda Carlén

Fran Ishih.
(Utdrag ur privatbrev.)

1 dag har jag varit pa ett sa uppraunt-
rande husbesok. Det ar en familj Ching
har i staden, som ger oss sa stor gladje.
Alla 4 senhustrurna liksom gamla Mor i
hemmet vilja Iro pa Jesus och iro si iv-
riga att fira, Den gamla ar nastan blind
och dov, men hon Lyckes ocksa gripa om
fralsningen. Dock ar hon mycket svag,
och det hedniska med fidernetaviorna,
vilket sonhustrurna med gladje skulle vilja
kasta ut, vigar hon ej {6r sina miktiga
soner, vilka &dro rika affarsman i Han-
kow, skilja sig Uran dnnu. Sonhustrurna
ha ju darvid ingen makt, s linge svir-
modern lever. Men den forsla sonhustrun
bar sagt, att finge hon rada skulle allt
hedniskt ut genast. Vi f4 nu bida tiden och
se, hur det blir, nar hon kommer til mak-
ten. Dessa sonhustrur in ej {6r sina min


http:s�rski.1t

10 februari 1930

Foto: Lisa Qustaisson.
Flickskolan i Ishih 1929.

sondagligen deltaga i motena, men vi fa
komma dit, nir vi vilja, och det zr alllid
med stor gladje fru Hahne och jag turvis
ga dit, och med in stérre glidje vinda i
ater, sedan vi igen [itt frojdas med e
och sett deras iver att lira mer, mer om
Jesus och hans lara. Ma Guds Ande dar
fa fullborda sitt verk i hjartana. Den lilla
sonhustrun, som i varas kom till hemmuct,
vill sa girna komma il var skola for att
id lara mer om Jesus.

I skolan ha vi denna terminen haft 29
elever och mingahanda ha erfarenheterna
varit. Vid skolans borjan voro de flestas
magar mer eller mindre forstérda av all
sommarens surrogat, de falt livnara sig
pa, och flera av eleverna hade farit mye-
ket illa. S& ha vi hait en elakartad, smitto-
sam Ogonsjukdom att kidmpa emot hela
terminen, som ej slapple taget, forrian den
gatt laget runt. Jag har lidit med barnen,
di jag skott om deras variga varkande
ogon. Men svarast av allt dr att djivulen
fatt gara en bracka i muren och sa kom-
mit flera pa fall. Efter all vilsignelsen vi
lingo av Gud under varen, var det ju ej
tankbart, att vi skulle fa vara ostérda fran
var store fiendes sida. Gud vare dock lov
{ar, att Jesus har vunnit fullkomlig seger
och ocksa kan uppritta den fallne. Han
uppsoker de forvillade, har {6r mig varit
en sadan (rést mitt i alla ledsamheter.
Guds helige Ande har ¢j overgivit oss utan
manat till dnger och bekinnelse och si
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berett atervunnen frid ech
gladje. Trots synd, svaghet
och Dbrist har Guds Ande
ocksa denna terminen bli-
vit ett par av flickorna for
slark, och det har varit en
slor uppmuntran och glad-
je att med dessa 4 lova
Gud for visshelen om syn-
dernas forlatelse. Sa gar
anda Guds rike framait, och
verket dr ej vart utan den
store overherdens, som lo-
vat, att i den han begynt
ett gott verk, skall han ock
fullborda det. Men nog kin-
ner man djupt sitt beroen-
de av en standig levande kentakt med
Herren Jesus.

Lisa Guslafsson.

Frin Sinanhsien.
Sinanhsien d. 8 dee. 1929,

hemlande!. Frid 1 Jesus.

2 Kor. 11:26, 27.

Den 19 nov. di Soéderpartiets flygskepp
kretsade over vart hus flera ganger och
sinde ned sina eldklot som explederade
an hiar an dar skadades framsidan av vart
hus. Portalen skadades mest och omkring
ett hundra smi f{onsterrutor splittrades i
sma smi flisor. Nirmare tvihundra barn
och en del ildre voro inne i huset, men
ingen vart skadad, elt stert Guds under,
vilket vi ej vilja fortiga. I dag just under
gudstjinsten var det en flygmaskin som
mandvrerade linge oeh vil dver kapellel.
Denna gang slapptes en del flygskrifter
ned. Viaro vana vid skott och vapenslam-
mer, men nar det surrande ljudet av flyg-
maskinerna hores, blekna vi ibland. Vi
aro 1 Herrens hand och »maste stilla ut-
hirda nédens dags. Bada vigarna iro
avstingda fo6r narvarande sa delta brev
torde stanna har i landet, ehuru ernat att
ni eder. Troende fran alla distrikt samlas
hir. Bedjen for oss!

Kira vdnner |

Lder
Maria Pellersson,
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Den sista halviimman.

Vid kvillsmaétets slut stod en ung kvinna
tvekande vid utgangen (ill missionshuset.
Skulle hon ga? Hon kinde Guds kallelse
och var si gripen. Hon sig pa klockan.
Den var 930 em. En allvarlig strid ut-
kampades 1 hennes sjal. Slutligen gir
hon beslutsamt fram (1l predikanten, som
lett aftonens moéte och sager: »Ursikta,
men jag maste vara hemma kl. 10, eme-
dan jag icke har niagon portnyckel. Men
jag kanner, alt jag e¢j kan g harifran
forran jag belt er alt bedja till Gud for
mig, att jag mille bliva fralst. Vill ni
gora del?»

De knibojde och bido tillsammans. In-
nan hon limnade missionshuset var hon
lost [ran sin syndaborda och lycklig i sin
FFralsare, De anlecknade hennes namn
och adress. Foljande dag dingo tva syst-
rar for att besoka henne i den angivna
bostaden. De ringde pa tamburklockan
men fingo vdnla en stund. Slutligen kom
frun ech oppnade. »Bor — — — — har?»
»Ah, del har hant nagot underbart har 1
natt! Vi tyckle att flickan dréjde sa lange.
innan hon steg upp och gingo darfér och
knackade pi hennes doérr — men fingo
intet svar. Vi 6ppnade da dérren och
funno henne liggande i sin sang med
kndppta hander och ett ljuvligt leende pa
sina lappar. Hon var dod.a

sInnan doden fatt lagga sin isande hand

Over hjirlals oroliga slag,

Innan foten betrider det okdnda land,

O, std upp, medan dnnu ar dag —

Kom hem, o kom hem till din Fader!»

(Ev. Luth, Miss.-Van.)

For din skull.

Da Cromwell stod pa béjden av sin
makt, {6ll i hans hinder ¢n adelsman, som
var med i sammansvirjning mot honom.
KL 12 pa dagen {6ll domen. Da {oll den
dédsdimdes unga maka till den strange
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Cromwells [ofter bad om nad for
mannen, for hennes och [or deras barns
skull. Med mork uppsyn svarade C.:
»Nej! En man slar vid sitt ord. Jag har
ultalat dodsdomen, Den kan icke andras.
I afton, nar den forsta tonen ljuder fran
klockan i kvrkan vid lorget vid helgmals-
ringningen, da faller er mans huvud for
bilan.» Pd kvillen trangs folkskaran kring
schavolten. Badeln star redo med sin bila.
Officern, som skall évervaka avriallningen,
har sina soldater uppstillda i giv akt. Den
dadsdomde ar bunden fast vid schavotten.
Alla sta Lysla och se vintande upp mot
kyrktornet.  Alla veta ju, att bilan med
dodshugget faller, nir den [orsta klock-
tonen ljuder. Men den lLiter vanta pa sig.
Besynnerligl! Ringaren brukar vara pa-
passlig, Men nu gir minut efter minut
Officern blir olalig och genom miangden
gar ell mummel: Ett tecken fran Gud!
Klockan ar stum! Lat mannen [a leval
Skymningen har fallit pA. Da gar officern
med nagra soldater (Il kyrkdérren. Dar
fad de se ringaren med all kraft draga i
klockstringen och andock forblir klockan
stum. Nu stiga de alla uppfor trapporna,
och dir {3 de syn pa adelsmannens hustru,
som just faller ned medvelslés av smartor.
Hon hade med sina fina hander hallit om
den stora jarnklippen i klockan och ge-
nom dess slag fram och tillbaka hade
hianderna blivit bokslavligen krossade.
Folkmassan ropar nu och begiar nad [or
den dédsdémde och Cromwell svarar:
»lag star vid mill ord. Jag har sagt, att
par den forsta klocktonen i afton ljuder,
faller mannens huvud. Klockan har blivit
stum. Mannen dr frily

Kinner du Honom, vars hinder bleva
svart sarade for att dodsdomen icke skulle
ga over dig?

och

(Ev. Luth. Miss.-Van.)

Vad spindeln hade att lira mig.

Jag satt i skuggan av en ruin och sag
ut oéver trakten. Vilket jubel och kvitler
hordes -icke av figlarna i luften, i alla
triid och buskar, och vilket surr av flitiga



L0 februari 1930 SINIMS
bin, som flogo fran blomma Lill blomma
for att samla honung!

Plotsligl f6ll min blick pa en fin och
tal spindelvay i en av portalerna.  EUL bi
l:ade fastnal med sina ben och vingar i
niitet och anstrangde sig lill det yttersta
for att komma los. Jag trodde forst det
skulle Iyckas, men nista dgonblick stértade
spindeln fran bortersta delen av nitet over
sitt offer och borjade hastigl spinna finnu
flera tradar omkring det kimpande biet.
Dirpa sprutade det ur sin egen kropp en
vitska in i Dbiet, som nu blev [ullstandigt
bedévat och utan motstand lat sig slapas
in 1 spindelns hala. Runt omkring in-
gangen till denna hangde en mingd for-
torkade, utsugna flugkroppar, tydligt utvi-
sande vilken lotl som vantade varje insekt,
som fastnade 1 spindelns garn.

Du arma bit O, att du fortsatl att flyga
omkring bland blommorna, hos vilka du
dverallt funnit henung, i stallel for att
flvga in i spindelns nét, dir doden van-
tade dig!

Under sadana tankar atervinde jag in i
sladen. Min viag ledde mig férbi en bio-
graftealer, utanfor vars ingdng en massa
mannpiskor tringdes med varandra,

I delsamma kom en [fatlig kvinna f[ér
alt Jela efter sin son. »Ilan harn, sade hon
klagande, »stulit mina sista fem Kkronor,
for vilka jag skulle ha képt mat, Han var
en ging en sadan snill gosse men blev
alldeles f[orandrad, sedan han Dbdrjat ga
ut for alt roa sig pa siadana stillen som
detta. Forlustelsestiallena ha gjort honom
lill en tjuv och en brotlsling.»

Térar runno ulfor hennes kinder, medan
hon vitrade detta. Och med ens blev hela
detta glindrande hus mig som en slor,
lockande spindelviv, i vars fina nit den
oerfarna, tanklosa ungdomen f{laddrar in.
Men ocksi dar lurar en fiende pa sitt byle.
Nitet har han i beredskap, och sedan off-
ret fastnat diri, spinner han omkring det
annu flera tradar, och till sist beddvar
han det sd med sitt gift, att det blir latt
all ur det arma offret utsnga allt adelt och
gott och fordirva det till bade kropp och
sjal.

{Ur »Sanningsvillnets.)

LAND, a7

Sudans Inlandsmission.

I ett brev, daterat den 1 maj forra are,
Mr J. Hall, tillhorande in-
landsmission: 1 3 och en halv minad ha de be-

skriver Sudans

sokandes antal vid vara moten oavbruter till-

vaxt. Forutom kapellet ha &ven pelargangar
samt verandor varit fullpackade av Ahdrare
vid gudstjansterna. Lyckligtvis stracker sig

det stora grastaket lingt utanfor de egentliga
viaggarna, och darfor kunde man riva ned vag-
garna pi tva sidor och flylta ut dem tll tak-
kanten. PA si sitt kunde plats beredas [or
viterligare 200 personer.

Arbetet med ombyggnaden beslots den ena
dagen. Pafoljande dag arbetet
inom kort 150 personer i fullt arbete.
Fore den efterfaljande sdndagen var hela kyr-
kan ombyggd, byvggnadsplatsen var iordning-
stalld och allt var klatt till fest. Efter
byggnaden forisatte si minga med att deltaga
i motena, att kvrkan trots det okade utrymmel

borjade ol

yvoro

ome

ej kunde rymma alla, som ville vara med,

(Fritt efter Missiopary Review of the World.)

Framging i arbetet i Indien.

Det evangelisatoriska In-
dien fortsitter med kraft och med mer elier
mindre framgang over hela landet. Sarskilt i
Telegulandet har det varit verkliga massrérel-

missionsarbetet i

ser i riktning mot kristendomen. Sarskilt an-
markningsvart i della att
samtidigt som det varit lagkastfolk, som i stor
det
manga
trakten wav Hyderabad fanns,
beriltas det, for tvd ar sedan ej ens ell dus-
sin omvinda fran hindukasten. Nu finnes dar
200 Och liknande medde-
landen kunde givas dven fran andra platser.

sammanhang  ar,

utstrickning gripits hérav, sa har aven
i den hindukasten

Herren Jesus. |

hoga vunnits for

alminslone sadana,

(Fritt efter Missionary Review of the World.)
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for medel inflntna till “Svenska Missionen i Kina“ onder januari 1930.

Alimiinna missfonsmedel.

Mlssmnsmkomsl: fran Framniis 50:
J., Malmd 10:

A_ L., Hemse, ur sparh.

T:]lﬁgg till Kipalinkens bord vid
firsaljningen

P. A., Eksjo, »en av de smid drop-

parnaae
B. E. D.
A. P
»Dalecarl

minne

L1

e
=

ians» 20:
Sparb.-medel fr. Virnamo, gm J. U, 52
H. P. H—a, »en nydrsgivas b-H
Tackoffer frin S. B, gm G W,

. H., till Maria Bjorklunds

E. J., Bodcu. till J. Aspbergs un-

derh
D o, rab

0., Lindome

I\.ors\ age

Tjionde enligt Herrens bud

4 H 8 0.

ns inf

Sparb.-medel och offergdvor i Be-

tesdakyrkan, Sthim, Trettonde-
¥

dagen
Koll. vid

H. Linders resor i Cal. gm

Cal. Komm., till Nils & Olga Sty-
104

18111

I

relius underh. 134
Sparb.-medel frdn Trands med om-
ne,]d 6 jan., gm K. B. 694: 78
& K. B., Trands, resebidrag 80 —
M. T Hmﬁ%hulc »Herrens tiondes 13! -=
Ingel:lorp emmingekretsen, sparb.-
medel T —
H. J., Grionskdra, sparb,-medel 5 —
E. K., d:o, d:o 5 —
E. G., d:o, d:o 25: —
A. & C. R. - Malmé, »tackoffer» 100: —
. l 100: —
B. H. 0 —
Koll. vid missionsmite i Undersiker,
'I'rettondedagen 6: —
Insaml. vid gravél efter Olov Eriks-
son, Langkilen, Higgends, gm M. M. 10: 75
Bjorkibys mfg de!’% -medel 63: 46
. N—s, Orebro 25 —
Offerkuvert av G. L., gm H. B,
Hova 13: —
Sparb.-medel av A. Th., Grimstorp,
gm d:o 10: 31
Andra sparb.-medel, gm d:o 20: 69
Gidva av C. & A J.. gm d:o 3: —
D:o av A. O.. gm d:o 5: —
I st. for blommor pa Maria Bjirk-
lunds bar 55—
Husaby & Skjelvums mfg sparb.-
medel 40: —
E. F., Knoeippbaden, sparb.-medel 15: —
Sparb.-medel gm 0. D., Appelviken 12: 06
sAnnies 10:
K. G., Sthim 20: —
A. G, d:o, i st, for blommor pa Ma-
ria Bjorklunds bar 51—
v L 22: 7%
Kinaviinnerna i Koping, sparb.-me-
del gm A 100: —
D:o Offerkuvert gm d:o 20: —
Koll. i Olmstads kyrka vid besdk av
M. Bergling 10 jan. 37150

N. 8. Skellefted till E. Sjistroms

underh.

gm S.

»En gammal Kinaliinks 1ill d:o gm

d:a
A, B—n,

veckoslantar, till d:o gm d:o 8t

B3,

115,
116.

122,
124.

125

126.

128.

147,
140,
% Jll.
152.'

H. J., Hvetlanda, »en blomma pd

viinnpen Matilda Anderssons gravs 10:

M. & E. Js, Odeshig 100:
G. C., 8dvsjo 10:
Sparb.-medel {fr. en Kinaviin 40:

Behdllning av Kinafest, till Karin
Anderssons underh. gm N. A,

10 fehruart 1930

(I

_ Brunflo G0 —
Sparb.-medel till d:o0 gm d:o 20 —
Vinner i Grebo, gm M. J. 10: —
. T. B., Offerkuvert gm A. J..
Allngaﬁ.s 10; —
Koll. i Duvbo kyrka 12 jan, 251 —
L. F., till Frida Prytz & Maria
Nvlms undt"rh 900 —
L., Lund, »Gud #r trofasts 10: —
»Tackoffer» fr. E. & 8., Hovman-
torp, gm J. 8., Karlskrona 100: —
Sparb.-medel l'r Kinavianner i Asa-
ka, gm K. G, 18: 53
»Ehsubeth & Elln blommor ph Ma-
ria Bjorklunds bar 10: —
D:o blommor pd fru Matilda An-
derssons, Bjorkeryd, bar 105 —
E. A., Hvetlanda, blommor pi far-
bror Bladhs, Flisby, bir 108 —
A. K., Figgeholm, gm B. W, 10: —
'ﬂk:llmgar)ds Kristl. Ungdomsfioren. 100: —
»Solglimten» Eket, till . Linders
underh. S —
Tabors mfg 40 —
»Frin viinner», till Maria Bjork-
lunds minne 13: —
Sparb.-medel fran Ildlaholf, gm .
J.. Hdlahult T2
Kinakretsen, Ghbg, till Berta Flod-
bergs underh. 51 —
Biickseda gamla mfg 505 —
Frin missionsvinner i Killunge och
Vallstena m. fl., gm A. B, Kill-
unge 30—
»GAva av missionsviiny gm A, A,
Hiilsingborg 501 —
H. H., Jimserum, sHerrens tiondes 50: —
5. A A Hioganis 10: 90
A. D, Kristdala, en liten blomma
till M. Biorklunds minne, till AL
Nicholsons underh. 10: —
Koll. i Flisby kyrka vid G. Bladhs
jordfistning, gm E. B., Flisby ab; —
Enl. G. Bladhs uttalade dnskan, gm &
dzo 200 —
A. H.. Korteho, en blomma pad G.
Bladhs_bar, gm d:o G —
S. L. & M. E., i st. for blommor pa
M. Bjdrklunds grav 4:—
Walleberga syfiorening 60 —
»Onamnd», Hbg . 15: —
»Ett loftes, som Gud md vilsigna 5 —
»Oniamnd » !0:—-
H. B., Enskede - 50: —
bparb medel, gm I. D.. Nora stad 70: 76
Fr. Daggryningen i E. M. A, till
Ester Bergs underh. 900: —
Sparb.-medel fr. Appleryd syfor. 122: 17
L. & 0. F., Wittsjo 100 —
E. A., Hvetlanda, »till Maria Bjork-
lunds minnes 10: —
8. K., Jirfso, i st. for blommor till
Maria Bjdorklunds bar G —
H. J.. Maricdam 2: 78
E. A., Nyvang G: 50

K. 8., i st. Ior blommeor pa G. Bladhs

grav, gm E. B., Flisby 5
A\l:lldogmdn 3
Karlstorps Vistra mfg 25:
J. J., Ucklum 25:
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155,
156,

157,

En sparb. frdn B. P—n, Viirnamo 301

Trettondagsinsaml. pa Eugeniahem-
met, gm E. K. 45

Sparb.-medel fr. Kinue Kleva & Ke-
stads mf 104:

Fr. bltersjgns skolbarn i st. for ka-

rameller pA namnsdagarna
Ljungbergs missionsforsaml.
}1&{,}9130 mfig

SINIMS

oo
o

BREI ||

L1
30:
100z
J.. Oviken, sparb.-medel 12:
Sparb.-medel gm K. D, Vixjo 28:
K. D.. Viixjs, rab. & H. S. 0. 13:
G. W., Kungsiingen, i st. for blom-
mor pa Maria BJurklnnds bér 1t —
H. 0., Sthlm, fér d:o 51—
M. L., Jamtlands Sikds, sparb.-tnedel 4: 50
G. H., Viistervik 51—
Vmb\' Feméiresfirening 25: 50
Sparb.-medel i —
1/ av behdllningen vid skirdefest i
Skiirfsta, gm F. B., Sollefted 73: 93
Lilla Torea hparh gm d:o 2: 20
J. B., Sth W —
Vlkﬂl‘)‘dﬂ s:. furemug a0 —
E., G:la Uppsala 408 —
’\iyrhults mfg 20: —
. Ao gm H. I., Algaras 51—
H. J., sondagsiigg, gm d:o 257 —
Allerums mfg 251 —
Koll. i N. Mickleby 18 jan. 33: —
D:o i Gardln kyrka 19 jan. 28: 57
Intride i Sandby-Gardby 20 jan. 507 —
Koll. i Hulterstads kyrka 22 jan. 36: —
D:o i Griisgdrd ..3 jan. 197 —
D:o i Vickleby 25 jan. 36: 03
D:o | Siégmvyra 51 50
H. T, 301 —
Koll, i Ovanmyra

D:o i Vemdalen

D:o i Hede

D:o i Svenstavik

D:o i Biirmelund, Fidker

D:o i Optand

Vid IDIB‘-IUIISH.HIJH i Hornsberg
Koll. i K. F Ostersund
Vid mlsswm-afton i kyrksalen, Frisin
Koll. i Dviirsiitt

D:o i Undersdker

Mfg i Edsasen

Koll. & Are

G. K., Bjorkoby

Sparb.-medel. gm J. J., Medalby
L. L—m. Sivsio

Galtis mfg

H. L., Karlskoga

.
Soo

sririririsitrilrsl

Sparb.-medel, M W., Sthlm : 00
H. G.. Gbg -—
A, W, Sthim -
T. L. E., Alvdalen 75
0. M., Sthlm 5 i
Sparb.-medel, L. W., Ioverberg 6: —
I_\'. & A. RR., Delsho, sparb.-medel 4 —
G. P.., Hova, d:o gm d:o 53w
M. P., Loka, d:o gm d:o 52—
A. & E. P, Brudebo, d:o gm d:o 2
»Oniimnds d:o gm d:o 13 —
S. M., Johannisberg, d:o gm d:o 1 —
Q. B., Viisterds 2:'8

K. A, i st. fir blommor pd Maria
Biorklunds bar 5y —
=»Ps. 23: 3» till C. Bloms underh. 100: —
sHebr., 10: 28, till R. Andersons d:0 100: —
Kr. 8,556: 88

S. M, K:s Penvionsfond.

=Gud iir trofasts 8: —
»2 Mos. 35: s a0 —
Kr. 58: —

LAND,
Siirskilda dodamhl.
4. wMathildas minne», till Barnh, i 8i-
) nan, gm H. I, Algaris 10:
4. Algaras Kr. Ungdomsigs 5-Oreskassa
till d:o gm d:o 10:
6. Offerkuvert fran Fridhem till d:o
5
7. l“rim barnon pi Hiirndsands barnh,
»sparade slantar» till Barnh. i
Sinan 20+
8. A. G., Saltsjibaden, till M. Ringberg
att anv, efter gottf. 60:
9. J'.dF. E., Edane, till N. Styrelins, for -
0 §
10. »Tiobresinsaml. gm A. G. Duvbe, till
H. Wang for d:o 34:
11. Bunerlngeu i Duvbo, sparbissa for
. Carlén, for d:o gm d:o :
12, Gamla missionsviinner i Lunger,
Gotlunda, till O. Carléns arbete,
gm O. S.. Arboga 30:
13. Xinaviin, Hvetlanda, »Nyarsgivas
till Barnh. j Sinan 100:
14. D:o till J. Hultgvist, att anv, effer
gottf. 100
13, D:o till d:o for d:o 20
24. 8. T., Drottningholm,. fGr bibelkvin-
nas underh. i Puchow 50:
25. B. A., Alingsas, till Barnh. i Sinan 25:
26. A. V., Nye, ti]l C. & E. Blom, att
anyv. cfter gottf. 10:
27, Lk, 2: 14 till M. Pettersson, att anv.
efter Overenskommelse 20:
28. D:o till Hilma Tjider, for d:o 10:
35. A. L., Sthlm, till E. Berg att anv. i
arb. efter gottf. 50
37. F. D., Kungsholmshyddans barnmfg
till ¥. Wester att anv, efter iver-
enskommelse . 100:
6l. 8. P.. Orebro. till Barnh, i Sinan 10:
62. E. K., Husaby, till d:o - H
63. Sondagsskolbarnen i Magra till J.
Hultqvist, att anv, efter gottf. 10:
4. Bnruen i Mirteryd till d:o for d:o B:
65. Stensjon, till d:o fir d:o 10:
67. E.rsturps ungdomsforening for en
u..mE underh. 100:
T, ands, till Bibelskoleverksam-
het i Kina 20:
8l. Ndagra viinner, till An-niu's underh.
s»nidhjilp». gm S. N., Skellofted 20:
82. Sunne Kr. ungdomsf. till underh. for
en skolgosse i Tjiders skola a0
83, E., till viunen Hilma Tjider, att
anv. efter gottf. 10:
84, M. H. & 1. B.. Sthim, till Ester
Bergs verks. for d:o 25:
§7. Barnen E. .J:s, till barnh. i Sinan 10¢
94, E. W., Alingsds, »sliten offergdvas
till d:o 50:
83, OQunimnd, till M. Peftersson, att anv.
efter eget gottl. 150:
101. Sindagsskolbarnen i Asaka, till _
Barnh. i Sinan . T
102, L.. Mellerud, till lindr. av niden i
Tungehowfudistr., gm A. B., Mel-
lerud a50:
103. K. P. Lilt Marieby till Hanna
Wangs forfogande 50:
111. 8. U., Sthlm, for en evang:s nnderh. 500:
117. L. P., Gubbgérden, till g[ Petters-
sons barnh., gm S. , Hova 23
118. S. J., Hova, f.ill d:o 25:
119. J. 8., till troende nidl. i Tungchow
m. fl. 20:
120. Barnarbetsfg. »Senapskornols, Siiv-
8t ﬁir skalbarn i Sinan 150+
121. A. L., Ol:s Griisgdrd, till M. Ring-
berg, ntt anv. efter gottf. 100:
123. R. L., Sthlm, till kapellbygget i Ishih 10:
138. C. M., Ystad, till G. & O. %nrlén. att
anv. efter gottf, 30z
13. Erstorps ungdomsfg, fir evang:s un-
derh. i Hoyang 100

39

111
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185, Avi \nitlmlri i llﬁhl[lgt\l!\ T{-lvllnndr‘u bile gm A. B. 5: —; A. B., Hjoggbble, 5: —; .

dagskvallen, 1i Ackzell, att an- H., Sthim, 10; —; T. L., Sthim, 20: —; »Dav. DPs
1 ft rottl. gm B. B., Ha- =3 i == ias B -
_,‘,L’;‘,:,ﬁ.’f SR RO S 3. 2 10:—; 1. B, Nora, 5: — R, N—m 20: —; B

136. Lrrskulllmrm-nsdspurb.. till H. Wang ; R. gm K. D., Viixjo, 20: —; L. gm A. G., Kris-
or d:o, gm d:o 21: — 3 ks L T Ive: . i—* E

144. Libanons missionskr. till evang. un- hfmﬂ‘"j ™ M P .‘a\ulne\ml {0. . l.'" C.,
derh. i Hoyang 50: — Lit 100: —; A. L., Orebro, 50: —; F. B., Sollef-

153. T. F., till predikotilt 10: — ted, §: — Swmma kronaor §03: 65,

154. Barnsyfg, Asaka till »Dyrbar Lil-
jas» underh. 63: —

1549, Siia:ingsqknlhmwons sparb. | Sitra &

Cestad till M. Petterssons barnh. 21:— issi idni

160. Koll, bl. de gamla pa Fjillgdrd till Misstonstidningen
[, Ackzell, fir de nidl. gm M. A, SINIMS LAND.

oL KD 11 en skol e

. ) ixjo, till en skolgosses un- g . 3
SahAl . . " 150: — ntkommer 1930 i sin 36:de drging.

175. Sparb.-medel fr. Kinakr. till J. Asp- i : +
berg, il‘1':|. anv., fior verks, cft. gott- Organ for Svenska Missionen i Kina,
finnande gm E. J., Boden 165: — . i . ile Folke. Redigerad

176, M. K. Sthlm Ul kapellet 1 Ishin  s0;—  onsvarig uigivere: Erib Folke. s

183. E. H..lf\sukn. till I. Ackz}l‘;ll. att an- under medverkan av Martin Lindén m. fl.
vilndas efter gottf. gm K. G.. Asaka 5: —

210. S. skolbarnen i Algaras till M. Pet- Utkemmer med 20 nummer ow dret, samt
terssons barnh. i Sinan i — innebdller uppbyggelseartiklar, bibelstu.

211, Mo i erkullu till d:o gm d:o 15 — i F pp.yg., sear =

25, K. F. dier, brev fr. Kina, uppsatser fir ungdom
.. F ot 3 King 200: — B . F

228, Farsmiml. \-n]ﬂdlb].l]l'llll!l till pastor samt missionsnotiser frin nir och Ejhr'
Kno's underh. 200: — ran, m. m, m. m,

T Kr. .M6:77 Tidningen kostar: helt 4r kr. 2:25, 3
Allmiinna missionsmedel 8.-.56 &8 kvartal kr.1: 75, halvdr kr. 1:25, 1 kvar
M. K:s penslonsfond tal kr. 0: 90.

Siirskilda dndamal 3, us

Summa und, jan. mdn. 1930: Kr. 12,061: 65

Siind till utlandet kostar tidningen kr
2: 75 pr Ar.

Med varmt tack Lill varje givare! Prenumerantsamlare, som  verkstiilla
prenumeration 4 niirmaste postkontor, er-
Vi tacka Gud, var Herres Jesu Kristi Fa- halla, mot insindande till exp. av postens

der, alltid fir eder i vira biner.» Kol. 1:3. kvittenser, kr. 2: 25 for varje 6-tal ex. men

Nodhiilpsmedel. dad intet friexemplar.

I. B, gm 1I. M., Malmi, 5 —; Sindagssko- X
lan i Alingsds miss.-firs, 50;—; Ingelstorp-Glem- exp., erhilles vart Gife ex. gratis.
mingekretsen 28: 65: Fr. Uppsala gm M. X, Provexemplar erhdllas gratis frin ex-
38: —:; K. B.. Sthlm, en blomma pd Lovisa Lund-
bergs baAr 2: —; Koll. Ir. Kina-méte i Hjogg-

Nir 5 ex. eller dirutdver rekvireras fran

peditionen, Redaktionen.
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Expedilion: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim*, Stockholm.
Telefon: 4459. 5473. Postgirokonto nir 502 135.
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INNEHALL:

Allt 4t Jesus. — Den heliga elden. — Varldsmissionen under 1929, —  Iemfiorlovad
missionsvin. — Fran Red. och Exp. — Frin missionirerna. — Ungdomens avdelning.
Frin Nir och Ijirran. — Redovisning.
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